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EuxoploToUpE TIoU ETIAECATE UL CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.

A (54

ABaoTe TPOOEKTIKA TIS 0dnyieg XprAoNG KAl KPATNOTE TS O ACQPOAEG
onueio ya JEMNMOVTIKY avagopd, padi ye tnv andden ayopdg, n oroia
Aettouvpyel w¢ eyyonon (BA. mopokdiw «Eyyonon katr Efutinpétnon
MeAatwvy).

* [lpwv cuvdEoete TN ouokeun BeBalwbeite OTL N TAON TOL PEVPATOS TNG
OUOKELNG O00GC avuoTolXel amoéluta otV Taon NG NAEKTPIKNAG
EYKATAOTAONG.
* Mnv a@rivete TIOTE TN OUCKEULN XWwpPIC emtApnon o6tav PBpioketal o€
AgLToupyia.
* 2TEVN ETUTNENON EivaL ATaPaAitNTn OTAV PIKPG TIAOLA 1) ATOPO UE ELOLKEG
QvAyKeG Bplokovial KoviG oTn OLoKeury Otav gival oe  Aettoupyia.
BeBawwBeite 611 dev tailouv Pe Ta EQPTAPATA ) TN OUOKEUN.
* H ouokeur| OV TIPETIEL VO XPNOLWOTIOLETAL OTIO ATOUA UE ELOIKEG AVAYKES
(owpatikée 11 dlavontikes), mawdid r droua 1ou Ot dloBETOLV TNV
QTIATOVPEVN YVWON KAl EPTIELPIA YIA TN XPNON TNG OLOKEUNG, XWPIS TNV
ETITAPNON KATIOIOU TIPOCWTIOU TIOU YVWPEICEL TOV TPOTIO AELTOLPYIOG TNG
OUOKEUNG Kal Ba eival utteLBUVOC yia TNV ACPAAELG TOUG.
* H ouokeur| dev gival KATGANAN yia:
» Tn xprion o€ avBpwrtoug 1\ {wa
* Tnv amoppoenon:

- UYPWV KalL VePoU

- MIKPWV {wVTavwV OpYaVIoHUWV.

- BAOBEpWV OTNV LYEIQ, KOPTEPWY, KAUTWV I TIVPAKTWHEVWY UALKWV

- UYPWV XNUIKWV oucolwv (T, OloAUTEG, OdlaBpwtkd  uypd,

QTIOPPUTIAVTIKA KATT.)

- E0PAEKTWV 1 EKPNKTLKWY LAKWV KOL AEPIWV

- 0TAxXTNG, ABAANG aTd TCAKIO KAL KEVTPLKEG BEPUAVOELS
* Mn XPNOWOTIOLEITE TN CUOKELN Yld OKOTIOUG TIEPA ATIO QUTOUG VIO TOUG
OTIO{0UG TTPOOPICETAL.



* H ovokeurp autr) TpoopileTal yia xpnon ot €oWTEPKO Xwpo. Mn
XPNOWIOTIOLE(TE TN CUCKELN O€ LTIAIBPLO XWPO 1 OE BPEYUEVES ETUPAVELEG.

* Mnv amoBnKeVETE T OLOKELN O€ EEWTEPLKOUG XWPOUG.

* H ouvokeun autr Tpoopiletal JOVo YA OIKLAKN Xprion. KaBe GAn xprion
OKUPWVEL TNV gyyunan.

* Mn Aeltoupyeite Kal unv TOTIOBETEITE TN CUOKELN, TO POPTIOTA 1N MEPN TNG
OUOKEUNG O€ UEPN PE uypacia 1 oe onueia Otou PTopel va Bpexetat. Mn
BuBiCete TN CLOKELN, TO QOPTIOTA 1 PEPN TNG OUOKEUNG OTO VEPO 1 O€
ottolodNToTte GANO LYPO.

* [TOT€ Pnv aervete TN HovAdA TOU KIVNTAPA, TO KAAWOLO, TO POPTIOTH 1) TO
BUOPO va Bpoxolv. e TEPITTTWON TIOU N CUOKELN BPaxel, AQaLPEOTE
OUEOWS TO KOAWOLO TOU PELUATOS aTIO TNV TIPIda Kal unv BAZeTe Ta XEPLO
0ag 010 vePO. Mn Betete MOTE TN BPEYMEVN CUOKEUN OE AELTOLPYIa Kal
ETIKOVWVNOTE HE €va OTIO 1O €EOUOLODOTNUEVO KEVIPA ETIIOKELWV
MMENPOYMITH.

* Mnv XpNOWJOTIOLEITE TN CUOKEUN XWPIS TO Pitpo. [PV XpNOoLUOTIONOETE
N ouoKeun BeBalwBeite OTL eival cwoTd TOTIOBETNUEVO OTn BE0N TOU.

» Katd ) OOPKELD TNG AEITOLPYIOG PNV TOTIOBETE(TE TN OLOKELN KOVTIA O€
KIVOUMEVA UEPN, UQAOHOTA (TT.X. KOUPTIVES KTA).

* Kpatote 10 OTOMLIO, TOUG QEPAYWYOUS 1 TO PUYXOG HOKPLG amd 1o
TPOOWTIO (UAAALY, QUTLA KTA) KOL TO OWHA.

* Oa TIPETTEL VO El0TE 1D10ITEPO TIPOOEKTIKOL OTAV OKOUTIIETE OKOALA.

* [la BEAIOTO OTIOTEAEOUA DLATNPEITE TN CUOKELN KAl TO QIATpO TtAvIa
KaBapd. PpovTioTe va aVIIKABIOTATE TO QIATPO o€ Ttepitwon PBoPAC.

* Mnv TOTIOBETEITE OTIOLOBNTIOTE AVTIKEIUEVO OTA AVOIYUATA TNG OUOKEUNG.
[MOTE PNV XPNOLUOTIOLEITE TN CUCKELH AV KATIOLO OO TA AvVoiyUaTtd Tng ival
(PPAKAPLOUEVO.

» KpOTrOoTE TN CUOKELN KABOPr), XWPIG OKOVEGS, TPIXEG 1 OTIONTIOTE GAAO TTOU
Ba uopoUoE va PELWOEL TN POr) TOU AEPQ.

* Mn XpNOWJOTIOLELTE KAl U QOPTICETE TN CUCKEUN O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG.
» BeBawwbeite 611 10 KAAWAIO TPOPOdOCIaC dEV EPXETAL OE ETIAPN UE TO
Ce0Td PEPN TNG OUOKEULNG.

* Mnv TOTIOBETE(TE TNV CUOKEUN) KOVTIA O€ €0TIEC BEPPOTNTOC.

* Mn XpNOWJOTIOLELTE TIOTE OKANPEA, AELAVTIKG 1 OLOBPWTIKA ATIOPPUTIOVTIKA
f OLOAUTIKG LYPA VIO TOV KABOPIOKO TNG CUOKEUNG.

* To OTOPIO aToPPOPNONG KAl agpaywyol Ba TpETEL va eival Tdvia
eAEVBEPOL KAl XWPIG KavEVA eUTTOOL0. Mn XPNOLUOTIOLETE TN CUCKELN AV TO
OTOPIO  ATopPOPNONG 1 oL €6odol  €EaEPIOPOL  €ival  KOAUPUEVOL.



ATIOJOKPUVETE OKOVEG, XVoudld, TPIXeG 1 GAA UAIKG Ttou pTtopel va
EUTIOOIOOLY TN OWOTA KUKAOQOPIO TOU Q€pa. 2€ TEPIMTIWON TIOU
OTIOLOONTIOTE OTIO TA PEPN TNG OUOKEULNG PPAEEL, ATIEVEQYOTIOOTE TNV
QUEOWG KAl KaBapioTe TNV KAAd, TPV TNV BECETE OE Acttoupyia.

* [plv eKIVAOETE VO OKOUTICETE, QQALPECTE ATIO TO TTATWHA TA PJEYAAQ N
AXUNEA AVTIKEMEVA WOTE VO OTIOPUYETE TO EVOEXOUEVO VO KATACTPOPEL TO
QiATpo.

* Mnv TtomoBeteite OTOIOdNTIOTE AIXUNEO QAVIIKE(YEVO OTIC €EODOUG
€C0EPLOPOU TOU PIATPOU KAl TNG CUOKEUNG.

¢ 2€ TEPITTWON TIOU OE XPNOJOTIOLEITE TN CUOKEUN Yld PEYAAO XPOVIKO
Ao TNUA, TTAVTIA ATTOCLVVOEETE TO POPTIOTH) ATIO TNV TPIla.

* Mnv ayyiete TN OLOKELN 1] TO POPTIOTH PE BPEYUEVA I VWTIA XEPLO.

* Mn XPNOIJOTIOLEITE ETIEKTAON KAAWDIOU.

» EAEyXETE KOTA DIAOTAUATA TO KAAWDLO YIa TUXOV PBOPEC.

* Mn XPNOJOTIOLEITE TN CUOKEULN €AV TO KAAWDIO PEVPOTOC EXEL UTIOOTEL
PBopd 1 av autn ExeL TIEOEL 1 €xeL LTTIOOTEL BAGRN KOTA OTIOOdNTIOTE TPOTIO.
AV UTIOYIOOTETE OTL N CUOKELN €XEL UTTOOTEL BAGRN, ETIOTPEWYTE TNV OTO
KOVTIVOTEPO €£0LOLODOTNUEVO KEVTIPO eTiiokevwy MIMENPOYMITH yua
etetaon.

e Y€ TEPITTIWON TIOU UTIAPXEL BV BAGRN, MNV ETIXELPNOETE va TNV
ETILOKELAOETE POVOL 0aG. ATeuBuvBEeite 0e €va amd Ta e¢ouolodOTNUEVA
KEvIpa etiiokevwv MIMENPOYMITH.

» K&Be emiokeun amo pn €€0U0LOO0TNUEVO TEXVIKO TWV KEVIPWV Service
MMENPOYMITH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

» KGBe AavBaopévn xprion TS OLOKEUNG AKUPWVEL TNV €yyLNon.

* XpNOWOTIOLETAL JOVO YVACLA AVTOANOKTIKA.

* AUTI) N OUCKEUN CUPPOPPWVETAL PE TNV odnyia HAEKTpopayvNTIKAG
2upBatoétntag 2014/30/EE, v Odnyia XounAng Taong 2014/35/EE, tnv
Odnyia 2011/65/EE  yia 1OV TEPIOPIOPO NG XPNONG  OPLOPEVWV
ETIKIVOUVWVY OUOLWV OE NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO €COTIAlOUO. ETtiong, pe
Vv Odnyia 2009/125/EK y1a TIC aTALTAOELS OIKOAOYIKOU OXEDIAOUOU VIO TO
TIPOIGVTA TIOU KOTAVOAWVOULV EVEPYELD.

®YAA=TE AYTEX TIX OAHIIEZ
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. MIAAKTPO Acttoupyiag/Taxutrtwy

. EVOeIKTIKEG AuyVvieg Asttoupylag/pdpTiong
. MI\AKTPO QwTIoUoL

. MI\AKTPO ameAeUBEpWaOnG KAdOU

. K&dog oulMoyng okbvng

. ®{Atpo HEPA

. METAMIKO @iAtpo

. MAAKTPO avolypatog puyxoug

. ATTOOTIWPEVN PTTOTOPIO

10. AaBn

11. MAAKTPO ameAeuBEépwong pmatapiag
12. MepBpavn olAkdvng

13. E¢GpTnua yla Tametoapieg

14. Akpo@uolo 2o¢e1

15. Baon @oéptiong Kat amobrikeuong e¢aptnUaTwy
16. Bouptodki kaBaplouol

OO ~NOOOTPAWN -

2uvappoldynon g Baaong déptiong/Amodrikeuong

1. Zuvappoloynote ) Baon eoptong (15). Z0peTe TN BAON OTOBAKELONG WG OTOU KOUUTIWOEL OTN
Beon nG.

2. 2PWETE TO ECAPTNUA CUYKPATNON TIPOS TA KATW KAl TOTIOBETHOTE TO BUCUA TOU POPTIOTH OTNV
uTtodoXT).

3. ZTEPEWOTE TO KAAWAIO TOU POPTIOTH OTO KAUTT NG BACNG KAl ETIETA O€ W{a OTIO TIG E00XEC OTNV
akpn g Baong.

gooyEc Baonc

kAT Bdong
Tonobstnan

2nueiwon: Aev gival amapaitnto va cuvdECETE TO QOPTIOTA oTn BAon.

—



dOpTIoN TG ZUOKEVAC

Aladkaocia éptiong

1. TomoBetnoTE TN BACN POPTIONG OF ETIUTEDN ETILPAVELQ.

2. TomtoBetnoTe 10 OKOUTIAKL OTN PAon @optong (15).

2nueiwon: Mmopeite va @optioete pdvo tn pratapio. METE 10 TAAKTPO amEAELBEPWONG PTaTapiag
(11) ko apapéote tnv unatapia amd 10 okouttdkl. TomoBetrote uévo tn pmatopia atn Pdon
@optiong. H evdektikr Auxvia Ba avapoofrivel. Otav oAokAnNpwbei N @opTIon, n eVOEIKTIKY Auxvia
Ba mapapeivel avaupévn kat Emeta 6a oprjoeL.

3. Bahte 1o Buopa tou poptioth otnv TPida. Ot evOEIKTIKEG Auxvieg Aettoupyiag/@optiong (2) Ba
avaBooBrivouv evVaAaeE.

4. ‘O1av 0AOKANPWOEL N POPTION TNG CUCKEUNG, Ol EVOEIKTIKEG AUXVIEG AclToupyiac/eopTiong (2) Ba
TIOPOPEIVOLV AVOPPEVEG YIa Alyo Kal £TtElTa Ba ofrjoouv.

2NUELWOELG:
* H ouokeur| dev Aettoupyet 6tav eivatl otn dladikacia @opTiong.

* Eival puotohoyikd n cuokeun va CeoTabei katd tn dladlkaoia pOpTIoNG.

+ O amattovpuevog xpodvog yla TNV OPTIoN TN PTataplag eival 3 wpEG.

2nueiwon: Mnv a@riveTe tn CUOKEUN XWPIS va QOPTIOTEL yia PeYGAo Xpovikd dldatnua, yoti n
prtatapia propel va uttooTel {nuid.

* H autovopia tng CUOKEUNG WE TIANPWG POPTIoMEVN PTtatapia eival 20-30 Aetttd.

* [la va e6a0@ANOETE OTL TO OKOUTIGKL 0AG Eival TIAVIOTE £TOLUO VIO XPAON, B0 TIPETIEL VA TIOPAUEVEL
otn Bdon eoépTiong otnv Tpida otav &€ XxpNoUOTIoLETAL.

» O goptioTng elval TuBavo va (eotabel katd Tn SLAPKELD TNG POPTIONG. AUTO Eival PUCIOAOYIKO.

* [avta QopTICETE TN OLUOKELT HOVO OE ECWTEPLKOUG XWPOUG.

Mpoooyni: Mnv @opTiCeTe TNV PTatapia ThG CUCKEUNG O€ BEPUOKPAGieg UEYOAITEPES amtd 37°C Kal
MIKpOTEPES amd 0°C.

XpAon NG 2UOKELAG

* BeBawbeite 611 n Baon @iktpou, 10 GIATPo KaL 0 kGSOG CUAOYAG OKOVNG Eival TOTTIOBETNHEVA CWOTA
TPV TN XPHON TS CUOKEUNG.



* BeBawwBeite 611 N oUOKELN €ival ATIEVEPYOTIOINKEVN TIPLV TOTIOBETHOETE I APAIPETETE OTIOLOONTIOTE
eCdptnua.

1. AQalp€oTe TN CUCKELN OTIO TN Baon eopTong (15).
2. TortoBetnote 10 €€aptnua (13 R 14) NG eTAOYNG 00G.

e

\/

3. MiéoTte 10 MAAKTPO Acttoupyiag toxutAtwy (1) otn B€an | (xaunAn taxvutnta) f otn 6éon Il (LwnAn
Tax\utNTa). Ot evOEIKTIKEG AUXVIES AetToupyiag/@opTiong (2) Ba avayouv.

2nueiwon: Otav xpnowonoleital To GKOUTIAKL OE OKOTEWVA ONUELQ, TILECTE TO TIAKTPO QWTIOPOU (3).
4. 'Otav OAOKANPWOETE TO OKOUTIOWA, TIECTE TO TANKTIPO Acttoupyiag (1) otn 6éon “OFF”. Ou
EVOELKTIKES AuxVieg Aettoupyiag/poptiong (2) Ba ofroouv.

« Katd tn xprion, €av ta oKouTtidla 0to doxelo okovng uttepBolv v évdelln “MAX”, adeldote Tov
k&do apéowg.

* Metd omd kdBe xprion ouviotdtal va adeldlete Tov kG0 ouAMoyAg okdvng. MIECTE TO TANKTPO
avolyuatog plyxoug (8) kalL adeldaTe TO TEEPLEXOHEVO TOU KABOU.

Mg

2nueiwon:
« Otav ol eVOEIKTIKEG AuXVieG Aettoupyiag/@opTiong (2) avaBoofrivouv e KOKKIVO XPWHA, ONUaiVEL
61l n pratopla €§aoBevel Kal 6Tl n cuokeun xpelaletat eéption (BA. Tapaypago “®©option g
OUOKEUAG”.
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Xpnon E¢aptnuatwv

E¢dptnua yia Tametoapieg
* [lo oTIOPPOPNON OKOVNG OE KAVATIEDES, OTPWHATA KTA.

Akpo@uolo 2 ot 1

* [lo amoppo@NoN oKOVNG/BPWHLAS O YwVieS, Xapauddeg r e onueia tou eival dUCKOAA va ta
TpooeyyloeTe, CLVIOTATAL N XPr)oN TOU PUYXOUG. A va XpNOHOTIOOETE TO BOUPTOGKL, OVOONKWOTE
KOL KOUPTIWOTE PTIPOOTA attd 10 pUYXOG.

[ i G —
o

KaBapiopdg & Zuvtipnon

Ade1alete & kabapilete To QIATPO KalL TO DOXEIO GUAOYAG OKOVNG WETA aTtd KABE XpAoN.

* BeBawwBeite 611 n ouokeur gival amevepyoTonuévn Tplv ooladATIOTE dLadlkaoia KaBapLopou.
* Mnv ToTtoBETETE OTIOLOBATIOTE ATIO TA WEPN TNG CUCKEUAG Kall T EEAPTANATA OTO TAUVTAPLO TILATWV.

1. AQalp€oTe Tov Kado cuAoyYNG okévng (5) TEovTag To TTANKTPO atteAeuBEpwong kadou (4).
2. ApalpéaTe To QIATPO (6) KaL TN Brkn @iAtpou (7) Kal adeldoTe TO TIEPLEXOUEVO TOU OOXE(OU.

q r

3. Apaipéate 10 QiAtpo HEPA (6) attd 10 HETAAIKO QIATPO (7) OTPEPOVTAG OPIOTELOCTPOPA OTNV
B¢on “OPEN”. KaBapiote ta guATpa e 10 BoupTodkL KaBaplopou (16).

4. MAOVETE Ta QIATPA KaL OTEYVWOTE TIOAD KOAQ.

5. TomoBetrote 10 Qidtpo HEPA (6) oto petaAkd @iAtpo (7) otpépovTag SefloaTpo®a atnv B€on
“CLOSE”.

> nueiwon: BeBawbeite 61l Ta PiATpa £XOUV OTEYVWOEL TIOAD KOAG IV TNV TOTIOBETNON.
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6. TortoBetriote ta QiAtpa otov Kado ().
7. Koupmwate Tov kGdo (5) 0TO JOTEP TNG CUCKEUNG.

ZMpa CLUOKELNG (JOTEP):
KaBapioTe TNV €MIQAVELQ JUE £Va VWTIO KAl JAAAKS TTavi. Mn XpnOLUOTIOLEITE TIOTE OKANPA, AEIOVTIKG
1 OLBPWTIKG OTIOPEUTIAVTIKG 1 DIOAUTIKEG LYPA YL TOV KABAPIOPO TNG CUOKEUNG.

Texvikég MpodlaypaPeg

Movtédo: Ertavapopti{dpevo okouttdkt 14,8V 1Z-4011 122Y
Taon/Zuxvotnta: AC 220 — 240 ~ 50 Hz

loxug potép: 100W

Mmatopia: Li-ion battery

Autovopia: 20-30 Aetttd




1

Mpocwbomoioels yia n Zwot Améppwn NG 2UoKeUng 20uwva ue v Eupwraikry Odnyia
2002/96/EK

2T0 TEAOG TNG WPEAUNG (WG TOU, TO TIPOIOV OEV TIPETIEL VO ATIOPPITITETAL PE TA AOTIKA OTIOPPIUUOTA.
Mpétel va amopplpBel ot €10IKA KEVTPA BLAPOPOTIOINWEVNG CUANOYNG OTTOPPLUUATWY Ttou opilouv ol
ONUOTIKEG APXES ] OTOUG QOPEIG TIOU TIOPEXOLV AUTH TNV UTINEECIO. H xwploth andéppyn Pog
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUCKEUNG, ETITPETEL TNV ATIOQUYR TIBAVWY OPVNTIKWY OCUVETIEWWV Yla TO
TEPBAMOV Kal TNV uyela amod TNV oKATAAMNAN artoppPn KAl ETITPETIEL TNV AVOKUKAWGN TWV VAIKWY
OO TA OTIOIO ATIOTEAEITOL WOTE VA ETUTUYXAVETAL ONUAVTIKI £E0LKOVOUNCN EVEPYELAS KOL TIOPWV.

fla TNV €MONUOVON TNG UTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATTOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO GrPA TOU BLOYPAUPEVOU TPOXOPOPOU KABOU OTIOPPLUUATWY.

Eyyunon kau E€uninpétnon MeAatwv

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta TpoidvIa NG Yyl OTIoOdNTIOTE EAGTTIWHO KOTOOKEUNG 1
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo tnv nuepopnvia ayopds f Topadoong Je TV TIPOCKOPION TNG amodElENg
ayopds. Edv 1o mpoidv Tou €xete ayopdoEl, TAPOUCLAOEL EAGTTWHO KATAOKEULAG 1 UAKWY,
ameuBuvBeite 01O KOTAOTNUA ayopds i oe eéoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. Ta
TNV eVNUEPWON 00G OXETIKA WE TO TTANCLECTEPO eéouatodotnuevo Kévipo Service MMENPOYMITH,
ETIIOKEPOE(TE TN IoTOOEA DO pag www.benrubi.gr. Eival otnv amokAelotikn kpion tng MIENPOYMIH
N avIkatdotoon avti emdlOpBwong TOU EATTWHATIKOU TIPOIGVTOG.

* H gyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWHATA TIOU Ba TTPOKUWOULV OTd QUOIOAOYIKY @BopPd, OTIACLUO,
ovoowpeuon aAdtwy, AavBaopévn eyKATAOTOCON ) OLVIAPNGCN TOU TIPOIOVTOG, KOKO XELPLOUO,
OVTIKOVOVIKEG GUVBNKEG AELToupyiag, pun eQapuoyr Twv 0dnNylwv XPHong, HETATPOTIN I ETILOKEUN TOU
TIPOIOVTOG OO PN €§0UCLOBOTNUEVO TEXVIKO TIoU Oev avrkel aTa Kévtpa Service MIMTENPOYMITH.

Emtiong, n eyyunon dev KAAUTITEL TA TIAPAKATW EVOEIKTIKA OVOPEPOUEVAQL:
o InuAdLO, ATTIOXPWHATIONO 1] YPAT(OUVIEG.

o Kayiuata e€attiag €kBeong o€ PWTIA i} AGYQ.

e BAABN omd Bepuikd ook (amdToun alayn Bepuokpaciag ) Téong).

MA MEPIZ>OTEPEZ TN\HPO®OPIE>:
(NEA) X. MIMENPOYMIMH & YIOZ A.E.

Ay. Owpa 27, 15124, Mapouvot — ABrva,
TnA./E¢uttnpétnon MeAatwy: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

oCE
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EN

Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A (54

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”) Any use
which does not conform to the instructions will absolve IZZY from any
liability.

» Before connecting the appliance, check if the voltage indicated on the
appliance, corresponds with the mains voltage in your home.
* Never leave the appliance unattended when in operation.
* Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children. Ensure that they do not play with the appliance.
* This appliance is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
* The device is not suitable for:
 Use in humans or animals
* Absorption:

- liquids and water.

- small living organisms.

- harmful to health, sharp objects, hot or incandescent materials

- liquid chemicals (eg solvents, corrosive liquids, detergents, etc.)

- flammable or explosive materials and gases

- ash, smoke from chimneys and central heating
* Never use the appliance for any other use than indicated.
* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors or
on wet surfaces.
* Do not store the appliance outdoors.
 The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
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the warranty.

* Do not operate or place the device, the charger or parts of the appliance
in places of high humidity or where it may get wet. Do not immerse the
appliance, the charger or parts of the appliance in water or any other liquid.
» Never leave the appliance, the cable, the charger or plug get wet. If the
device gets wet, immediately remove the power cord from the power outlet
and do not put your hands in the water. Never operate the wet appliance
and contact one of the authorized BENRUBI repair centers.

* Do not use the appliance without the filter. Before using the appliance,
make sure it is correctly positioned in its place.

* Do not place the appliance near moving parts, fabrics (eg curtains, etc.)
during operation.

 Keep all the parts of the body, the fingers, hair and the loose clothing,
away from the openings and moving parts of the appliance.

* Pay extra attention when using the vacuum cleaner for cleaning stairs.

» For best results, always keep the device and filter clean. Be sure to
replace the filter in case of damage.

Do not place any object in the openings of the appliance. Never use the
appliance if any of its openings are blocked.

» Keep the appliance clean, free of dust, hair or anything else that could
reduce airflow.

* Do not use or charge the device outdoors.

* Ensure that the power cord does not come into contact with the hot parts
of the appliance.

* Do not place the appliance near heat sources.

* Do not use strong or abrasive products for the cleaning of the appliance.
» The suction port and air vents should always be free and without any
obstruction. Do not use the appliance if the suction port or exhaust vents
are covered. Remove dust, fluff, hairs or other materials that can prevent
proper air circulation. If any of the parts of the appliance clogs, turn it off
immediately and clean it thoroughly before you put it into operation.

« Before start using the vacuum cleaner, remove large or sharp objects
from the floor in order to prevent the filter from being damaged.

« Before start using the vacuum cleaner, remove large or sharp objects
from the floor in order to prevent the filter from being damaged.

* If you are not using the device for a long time, always disconnect the
charger from the wall outlet.

* Do not touch the device or charger with wet hands.



14

* Do not use an extension power cord.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the device has been damaged, do not use the device
and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.
Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

» Any misuse of the device cancels the warranty.

* Only use original spare parts.

» The device conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, and the directive 2009/125/EC for eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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. Power/speed button

. Power/charge indication lights
. Light button

. Dust container release button
. Dust container

. HEPA filter

. Metal filter

. Nozzle opening button

. Detachable battery

10. Handle

11. Battery release button

12. Silicon membrane

13. Upholstery tool

14. 2in1 crevice tool

15. Charging & accessory storage base
16. Cleaning brush

Assembling the Charging/Storage Base

1. Assemble the charging base (15). Slide the storage base until it clicks into place.

2. Push the retaining clip down and insert the charger plug into the socket.

3. Secure the charger cable to the base clip and then to one of the recesses on the edge of the
base.

OO ~NOOOTPAWN -

recesses

base clip
plug
[l installation

retaining
clip

Note: It is not necessary to attach the charger to the base.
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Charging the Appliance

Charging process

1. Place the charging base on a flat surface.

2. Place the appliance on the charging base (15).

Note: You can charge only the battery. Press the battery release button (11) and remove the battery.
Place only the battery in the charging base. The charging light will flash. When charging is complete,
the indicator light will remain on and then turn off.

3. Plug in the charger. The power/charge indication lights (2) will flash alternately.
4. When the appliance is fully charged, the power/charge indication lights (2) will remain on for a
short while and then turn off.

Notes:

» The appliance does not work when it is in the charging process.

« It is normal for the appliance to become warm during the charging process.

* The time required to charge the battery is 3 hours.

Note: Do not leave the device uncharged for a long time, as the battery may be damaged.
* The appliance’s autonomy with a fully charged battery is 20-30 minutes.

+ To ensure that the appliance is always ready for use, it must remain in the charging base when not
in use.

* The charger is likely to become warm during charging. This is normal.

« Always charge the appliance indoors.

Caution: Do not charge the device's battery at temperatures above 37°C and below 0°C.

Using the Appliance

« Ensure that the filter holder, the filter and dust/liquid container are correctly positioned before using
the appliance.
» Make sure the appliance is switched off before installing or removing any accessory.

1. Remove the appliance from the charging base (15).
2. Insert the accessory (13 or 14) of your choice.
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3. Press the power/speed button (1) to position | (low speed) or position Il (high speed). The
power/charge indication lights (2) will turn on.

Note: When using the appliance in dark places, press the light button (3).

4. When you finish sweeping, press the power button (1). The power/charging indicator lights (2)
will turn off

« During use, if the trash in the dust container exceeds the “MAX" indication, empty the container
immediately.

« After each use it is recommended to empty the dust container. Press the nozzle opening button
(8) and empty the contents of the container.

iy

Note
« When the power/charge indication lights (2) flash red, it means that the battery is low and that the
appliance needs charging (see paragraph “Charging the device”).

Using the Accessories

Upholstery tool
« For dust absorption on sofas, mattresses, etc.
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21in 1 crevice tool

« It is recommended to use the crevice tool for dust/dirt absorption at corners, grooves or in places
difficult to reach. To use the brush, lift and snap in front of the nozzle.

e = ==

Maintenance and Cleaning

Empty and clean the filter and the dust/liquid container after each use.

» Make sure the appliance is switched off before cleaning.
« Do not place any parts of the appliance and accessories in the dishwasher.

1. Remove the dust container (5) by pressing the container release button (4).
2. Remove the filter (6) and filter holder (7) and empty the contents of the container.

3. Remove the HEPA filter (6) from the metal filter (7) by turning it counterclockwise to the “OPEN”
position. Clean the filters with the cleaning brush (16).

4. Wash the filters and dry them thoroughly.

5. Place the HEPA filter (6) on the metal filter (7) by turning it clockwise to the “CLOSE” position.
Note: Make sure the filters are completely dry before installing them.

6. Place the filters into the container (5).

7. Attach the container (5) to the motor of the appliance.
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Body:
Clean the surface with a wet and soft cloth. Never use hard, abrasive or abrasive detergents or
solvent liquids to clean the appliance.

Technical Characteristics

Model: Rechargeable vacuum cleaner 14.8V 1Z-4011 1ZZY
Rated Voltage/Frequency: AC 220 — 240 ~ 50 Hz

Motor power: 100W

Autonomy: 20-30 minutes
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Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive
2002/96/EC

[ ]

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.

Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who
does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

» Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel./Customer Support: +30210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

oCE
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